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Términos de Uso

Este manual se ha elaborado vy
suministrado Unicamente con el
proposito de comprender las
funcionalidades y mejorar el disfrute
de iFly Jets: Serie avanzada: 737NG,
que es un complemento para
Prepar3D® v5.2 + de Lockheed
Martin.

iFly Jets Advanced Series: 737NG, sus
componentes 0 documentos
asociados no pueden no ser utilizados
para la formacion aerondutica real o
cualquier otra actividad de la aviacion
del mundo real!




NORMAL CHECKLISTS

PREFLIGHT
OXYgeN .o i e e e 100 %
Navigation transfer and display switches......NORMAL, AUTO
Window heat..............ocoo oo e e i . ON
Pressurization mode selector ..................cco e cvv e .. . AUTO

Altimeter.........cco i i e S 0
Parking brake.......c.ooo i S0
Engine start levers.................. ... .eoeoe oo e v ... ...CUTOFF

BEFORE START

Fuel..........coeeei i ceeei oo eeo___BSIKGLS, Pumps ON
CDU preflight..................ccoeiieiiiii e ee.o.....Completed
MCP.........coveve. V2, HEADING ALTITUDE ___
Rudder and aileron trim...................o . Free and 0

_)

Taxi and takeoff briefing...................................Completed

Anti collision light.....................o o cciee oo o....ON
BEFORE TAXI

GeneratorsS....co oo oee cee e e i ii i iei . ON
Probe heat.........co oo iiiiii i e . .ON

Isolation valve................c..o.cco i e AUTO
Autobrake.........c..coiei i e .RTO
Engine start levers........................................|DLE detent

Flight controls......................e..cceei e eee e vnv ... Checked

BEFORE TAKEOFF
FlapS .o

Stabilizer trim........coo o iiiiiiiiiiiieie e Uniits

, Green light
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AIRSTAIR
LISTAS DE CONTROL NO NORMALES

AIRSTAIR

AIRSTAIR

Condicion: la escalera de aire no es segura.
1. Elija uno:
@ La presurizacion es normal:
Continue con el funcionamiento normal.
EEEE

@ La presurizacion no es normal:

EIEI Vaya al paso 2

2. Sefales Para PASAJEIOS ...ccuecceeeecceerrieieeee et e ON
3. Elija uno:
@ El avidn no ha alcanzado la altitud de crucero planificada:

No continue el ascenso.

Resetee el indicador FLT ALT a la altitud real del avion.

EHE Vaya al paso 4

@ El avion ha alcanzado la altitud de crucero planificada:

EHE Vaya al paso 4

4. Indicador LAND ALT ..ot 9,000 pies
5. Descienda a la altitud segura.
6. Selector de modo de presurizacion ............eeeeeveecieeereeeenseennn MAN

7. Interruptor de la VALVULA de flujo de salida ... ... ... ... ... ...... Ajuste para
mantener la presion diferencial de la cabina de 0 psi.

8. Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mads cercano.



Engine bleeds......cco oo
iieen....,AUTO
......UPand OFF
ee.n.....UP, No lights

Packs.......co o,
Landing gear.......ccccoviivi i e
FlapsS. oo,

Pressurization............coo oo,

AFTER TAKEOFF

DESCENT

.ON

ee......LAND ALT ___

AUtobrake ..o o e

Landing data.........ccoooi i

APPROACH

Altimeters............... ..

Speedbrake.......coooo i
Landing  gear......ooi e i e i e e e e
FlapS. oo,

FUuel puUmMpPS. ... i
Probe heat.........co i
Hydraulicpanel........ooo oo e e

FlaD S e e e e
Parkingbrake......

LANDING

SHUTDOWN

Engine start levers................

R S S i e
Emergency exit lights..........ccocooi i
Window heat......
P aCKS it et e

SECURE

..VREF ___

ARMED
e.......DoOWN

.___, Green light

.OFF
..OFF
Set

...UP

ceviiieen....CUTOFF

..OFF
..OFF
..OFF
..OFF



PUERTAS DE CARGO

Fw D A&FT
| — Q_J CARGO PUERTAS

CARGO

Condicién: Una o mas puertas de carga no estan cerradas y aseguradas.
1. Elija uno:
@ La presurizacion es normal:
Continue con el funcionamiento normal.
EEEE

@ La presurizacion no es normal:

[»][»] vaya al paso 2

2. Sefales Para PASAJEIOS ....cueeceeceevreeieete e et st ON
3. Elija uno:
@ El avion no ha alcanzado la altitud de crucero planificada:

No continue el ascenso.

Resetee el indicador FLT ALT a la altitud real del avion.

[»][»] vaya al paso 4

@ El avion ha alcanzado la altitud de crucero planificada:
EIEI Vaya al paso 4
4. Indicador LAND ALT ..ottt st st seeernnaa 9,000 pies
5. Descienda a la altitud segura.
6. Selector de modo de presurizacion ............eeeeceeeeveniee e ceennnns MAN

7. Interruptor de la VALVULA de flujo de salida................... Ajuste para mantener la
presion diferencial de la cabina de 0 psi

8. Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.



LUCES DE SALIDA EMERGENCIA NO ARMADAS

LUCES DE EMERGENCIA
NO ARMADAS

Condicidn: El interruptor de luces de salida de emergencia no esta ARMADO.
1. Elija uno:
@ El interruptor EMER EXIT LIGHTS esta en ON:

Las baterias individuales de las luces de salida de emergencia proporcionan un
minimo de 10 minutos de iluminacidn.

EEEE
@ El interruptor EMER EXIT LIGHTS esta en OFF:
La iluminacién de emergencia no estd disponible.

e |[ aFr |

| ENTRY || ENTRY | PUERTA DE ENTRADA

Condiciéon: Una o mas puertas de entrada no estan cerradas y seguras.
1. Elija uno:
@ La presurizacion es normal:
Continue con el funcionamiento normal.
EEEN
@ La presurizacion no es normal:

Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.



EQUIPOS DE PUERTAS

EQUIPAMIENTO PUERTAS

Condicion: El equipo de las puertas no esta segurado.

1. Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.

|lEE#'DE MGEET”'”I PUERTA SALIDA MEDIA

Condicién: Una o mads puertas de salida intermedia no estan cerradas y seguras.
1. Elija uno:
@ La presurizacion es normal:
Continue con el funcionamiento normal.
EEEN
@ La presurizacion no es normal:
Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.

LEFT ‘ RIGHT |

ovERWING PUERTA BASCULANTE

Condicion: Una o mas puertas de salida intermedia no estan cerradas y
seguras.

|°‘f‘fﬂ.".‘!"'.‘.'-?

1. Elija uno:
# La presurizaciéon es normal: continue con el funcionamiento normal.
EEEN
4 La presurizacién no es normal:
Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.



Normal Checklists Quick Reference Handbook

PUERTAS BASCULANTES

[ 1EFT ewD | | LEFT AFT |
|OVERWING| |OVERWING|

PUERTA BASCULANTE

[iGHT FwD| [RiGHT AFT]
;E’i’_{ﬂ"ﬂ']Hﬂ. _D'ﬁrt_;i: 'H'IHE!

Condicién: Una o mads puertas de salida intermedia no estan cerradas y seguras.
1. Elija uno:
@ La presurizacion es normal:
Continue con el funcionamiento normal.
EEEE

@ La presurizacion no es normal:
Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.
EEEN

PASAJEROS OXIGENO ON

Condicidn: el sistema de oxigeno del pasajero esta encendido.

[ PwD | AR |

| anivees | | sxsvess | SERVICIOS DE PUERTAS

Condicién: Una o mas puertas de servicio no estan cerradas y seguras.
1. Elija uno:
@ La presurizacion es normal:
Continue con el funcionamiento normal.
EEEN
@ La presurizacion no es normal:

Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.



SISTEMAS DE AIRE EEEN

E ADVERTENCIA DE ALTITUD DE CABINA
o

Despresurizacion rapida

Condicién: ocurren uno o mas de estos:

e Supere las limitaciones de altitud de la cabina
* En vuelo, la bocina de advertencia de configuracion / altitud de cabina
intermitente suena vy las luces de ALTITUD DE CABINA se iluminan.
1. Selector de modo de presurizacion ... ceecieceece e MAN
2. Interruptor de la VALVULA de flujo de salida ....cooeeeeeeveereeeereeeeeeeesseeeeeone CLOSE
3. Si la altitud de la cabina no es controlable:
SENAIES dE PASAJEIOS ...veeeeeerieeeete ettt et e e et s e e sreenr e ON
Si la altitud de la cabina excede o se espera que exceda los 14,000 pies:

Interruptor de PASO DE OXIGENO..............ccoeevvecvvecceeerene ON
EEENE

FALLO AUTO

Condicién: El modo Automatico de presurizacion ha fallado.

1. Interruptores del motor de PURGADO del aire (ambos) .......ccccevvvvenenen.. ON

2. Escoger uno:
®AUTO FAIL la luz esta apagada:
EEEN
®AUTO FAIL la luz esta iluminada:
Selector del modo Presurizacion .............eeecveeiecceveccee e, ALTN

|E| |E|Go to step 3
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3. Elija uno:
@ La luz AUTO FAIL se apaga:
Continue con el funcionamiento normal.

EEEN
€ La luz AUTO FAIL se enciende:

[»][»] vaya al paso 4

4. Selector de modo de Presurizacion ..........cccoeeveeeeceeceeeee e MAN
5. Interruptor de la VALVULA de flujo de salida ........... Ajuste segun sea necesario
6. SeNales Para 10S PASAJEIOS ....cvevceeeeiee ettt ettt e n e ON

7. Si la altitud de la cabina excede o se espera que exceda los 14,000 pies:
Interruptor de PASS OXYGEN ... e ON

BLEED
l . X \ SANGRADO OFF

Condicién: Sobrecalentamiento o sobrepresion del aire de purga del motor.

1. Interruptor WING ANTI-HIELO ..ot e e e e OFF
2. Interruptor TRIP RESET ...ttt st s e e Pulsar
3. Elija uno:
@ La luz BLEED TRIP OFF permanece encendida:

Interruptor PACK (/ado afectado) ..........cuueeeeeeeeceeevecieeeeeeeervvenenns OFF

@ La luz BLEED TRIP OFF se apaga:
Interruptor WING ANTI-HIELO .........ccoooviiiiieiiieenn. Segun sea necesario

EEENR
11



‘ DUAL | DOBLE SANGRADO

BLEED |

Condicién: La valvula de purga de la APU esta abierta y ocurre uno de estos:

e El interruptor de aire BLEED 1 esta encendido

e El interruptor de aire BLEED 2 esta encendido y la VALVULA DE AISLAMIENTO esta
abierta.

1. Interruptor de aire APU BLEED.............ccccccoviiiiiiiniiniiccc s OFF
EEEN
DUCT
I OVERMHEAT SOBRECALENTAMIENTO DEL CONDUCTO I

Condicidn: se produce un sobrecalentamiento del conducto.

[737-600 / 700 / BBJ]
1. Selector de temperatura ......ccooeeevvevecceenennnn. Seleccione una temperatura mas fria

2. Interruptor TRIP RESET ........oooviie ettt erae st sr e sreeen e saesenre s Pulsar
EEEE

ﬁ7 EQUIPO ENFRIAMIENTO OFF

Condicién: El suministro de enfriamiento del equipo o el ventilador de escape han
fallado.

1. EQUIPO SUMINISTRO ENFRIAMIENTO o interruptor de ESCAPE ..................... ALTN

ATERRIZAJE A GRAN ALTITUD
INOPERATIVO

Condicidn: El sistema de aterrizaje a gran altitud no funciona.

12



[ﬂFF 5':HED] DESCENSO FUERA DE HORARIO

SN

Condicidn: Se inicia un descenso antes de alcanzar la altitud de crucero planificada
establecida en el indicador FLT ALT.

1. Elija uno:
@ Aterrizaje en el aeropuerto de salida:
Continuar con el funcionamiento normal.
EEEE
€ No aterrizar en el aeropuerto de salida:

Indicador FLT ALT ... ... Restablecer la altitud real del avion

Condicion: ocurren uno o mas de estos:

e Los controles del paquete primario y en espera fallaron.
e Un paquete sobrecalentado.

[737-800 / 900 / BBJ2 / BBJ3]

1. Selectores de temperatura (todos) ......... .. Seleccione una temperatura mas cdlida
2. Interruptor TRIP RESET ...ttt ettt n e s enaees Pulsar
3. Elija uno:

€ Ambas luces PACK estan apagadas:
Continue con el funcionamiento normal.

EEEE
€ Una sola luz PACK permanece encendida:
Interruptor de la VALVULA DE AISLAMIENTO ..........cccccoeuneee. CLOSE
Interruptor del PACK (/ado afectado) ..........coueeeeeveeceveecevereennnn. OFF
EEEE
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€ Ambas luces PACK permanecen encendidas:

EHE Vaya al paso 4

4. Descienda a la altitud segura mas baja, o 10,000 pies. Controle la altitud y la
velocidad de la cabina.

5. Selector de modo de Presurizacion ... cceeviecseese e MAN

6. Interruptor de la VALVULA de flujo de salida ......ocoeeeeeeereeeeereeeeeeenenn . ABIERTO

7. Interruptor RRECIRC FAN ..ottt e AUTO

8. Interruptor LRECIRC FAN ...ttt e st saane e e OFF
EEEN

WING-BOD Sobrecalentamiento del
OVERHEAT cuerpo del ala

Condicién: Se produce un sobrecalentamiento debido a una fuga en el conducto de
purga.

1. Interruptor de la VALVULA DE AISLAMIENTO .........ccooevevirvenerieeeeeene. CLOSE
2. Elija uno:
@ Luz de sobrecalentamiento del cuerpo del ala derecha iluminada:

[»][»] vaya al paso 3

€ Luz de sobrecalentamiento del cuerpo del ala izquierda iluminada:

[»][»] vaya al paso 6

3. INterruptor RPACK ...ttt ceaaneeeaeesesaee s OFF
4. Interruptor de aire PURGA 2 ...ttt s saa s e s OFF
5. Interruptor WING ANTI-HIELO ....uovi ittt s OFF
6. INTErrUPTOr LPACK ...ttt OFF
7. Interruptor de @ire PURGA 1 ...........oooiieiiice ettt e e e eae e OFF
8. Interruptor WING ANTI-HIELO ... e e OFF
9. Elija uno:

4 La luz WING-BODY OVERHEAT se apaga:
EEEE

@ La luz WING-BODY OVERHEAT permanece encendida:
14



|E| |E| Vaya al paso 10

10. Elija uno:
@ APU se esta ejecutando:
Interruptor de aire APU BLEED (si es necesario) ............. OFF

|E| |E| Vaya al paso 11

€ APU no se esta ejecutando:
EEER

11. Elija uno:

€ La luz WING-BODY OVERHEAT se apaga:
[»][»] vaya al paso 13

€ La luz WING-BODY OVERHEAT permanece encendida:
Interruptor APU ... e OFF

|E| |E| Vaya al paso 12

12. Elija uno:
€ La luz WING-BODY OVERHEAT se apaga:

[»][»] vaya al paso 13
€ La luz WING-BODY OVERHEAT permanece encendida:

EEEE
13. Interruptor de la VALVULA DE AISLAMIENTO ..........ccccoovuveururnnee. AUTO
14. Interruptor de @ire PURGA L ...........oooiiiiiieeeceeeeee e e ON
15. INterruptor LPACK ...ttt svveeees AUTO
16. Interruptor WING ANTI-HIELO ............ccoeoevvirnennne. Segun sea necesario

17. Elija uno:
€ La luz WING-BODY OVERHEAT permanece apagada:

EEEN
€ La luz WING-BODY OVERHEAT se enciende de nuevo:

15



|E| EI Vaya al paso 18

18. Interruptor de la VALVULA DE AISLAMIENTO ........ccccoeeeemvieeerirreneeenns CLOSE

19. Interruptor de @ire PURGA 1 ...........oooiiieeeeeeeee ettt e .OFF

20. INterruptor LPACK ..ottt st et e e e e .OFF

21. Interruptor WING ANTI-HIELO ..........oooiiiiiir e e o OFF
EEEE

Condicién: ocurren uno o mas de estos:
* Sobrecalentamiento de un conducto de zona
e Fallo en el control de temperatura de la cabina de vuelo.

1. Selector de temperatura .....ccccoeceveevveveenennn. Seleccione una temperatura mas fria
2. Interruptor TRIP RESET .........coviie ittt eve et s e aesan e a e Pulsar

EEER
ANTI HIELO - LLUVIA

m CUBIERTA MOTOR ANTI-HIELO

Condicion: Se produce una sobrepresion en el conducto antihielo de la cubierta del
motor.

1. Si las condiciones de vuelo lo permiten:
Acelerador automatico (si estd activado) .............ccceeeuueeuennne .Desactivar

VALVULA DE CAPA DEL MOTOR
ABIERTA O INDICACION TAI

16



Condicién: Una luz de VALVULA DE LA CUBIERTA ABIERTA del motor permanece
iluminada en azul brillante y se muestra una indicacién TAI ambar si la valvula anti-
hielo de la cubierta no estd en la posicién ordenada.
1. Sies posible, limite el empuje del motor afectado al 80% de N1.
EEEN

T cart | vewey | [earmal [ TEme |
pToT | | mvoT VAME | | PROBE

SONDA DE CALOR

o || mEevev | [mawPmal | aux
pITOT | | PIOT | | vaNE PITOT

Condicion: Fallaron uno o mas calentamientos de la sonda.
1. Evite las condiciones de formacion de hielo.

|OVERHE .AT_F. SOBRECALENTAMIENTO VENTANASI

Condicidén: Se produce un sobrecalentamiento de la ventana.

1. Interruptor WINDOW HEAT (ventana afectada) ...........cccoeeeveeceeececeeceennanen. OFF

2. Espere de 2 a 5 minutos.

3. Interruptor de CALOR DE VENTANA (ventana afectada) ..........c.ccccevceeeenenne.. ON

4. Interruptor CALOR DE VENTANA (ventana afectada) ..........cccceeeeeevveevevreeveennnnnn. OFF
EEEN

ANTI-HIELO ALAS VALVULA ABIERTA

Condicidn: La valvula anti-hielo del ala no esta en la posicidon ordenada.

1. Elija uno:
@ El interruptor WING ANTI-HIELO estd ENCENDIDO:
La vdlvula anti-hielo del ala no esta cerrada.
Interruptor WING ANTI-HIELO .......ccccooiiiiiiiiiieceiecree, OFF
EEEN

17



@ El interruptor WING ANTI-HIELO esta en OFF:
La valvula anti-hielo del ala no se abrid.

|E| |E| Vaya al paso 2

2. Si TAT esta por encima de 10 °C o no hay humedad visible:

Interruptor de 1a ISOLATION VALVE ..ottt CLOSE

PACK (/000 QfECLAUO) ...ttt et e r s es e ene e es s OFF

Interruptor de aire PURGA del motor (lado afectado) ..........ceeeeeeveneevenennnee. OFF
EEEN

VUELO AUTOMATICO

F DESENGANCHE AUTOPILOT l

Condicién: Todos los pilotos automaticos estan desactivados. La luz roja parpadea y
suena el tono auditivo.

1. Vuele el avion manualmente o vuelva a activar el piloto automatico.

F DESENGANCHE AUTOTROTTLE

Condicidn: el acelerador automatico esta desactivado. La luz roja parpadea.

1. Controle el empuje manualmente o vuelva a activar el acelerador automatico.

ELECTRICAL EEEN

BATERIA DESCARGADA

Condicidn: la descarga de la bateria supera los limites.

EEEN
18



Condicion: Se produce un mal funcionamiento de la transmision del generador.

1. Interruptor delgenerador de DESCONEXION ..........ccccooovveuemnn.. DESCONECTAR
2. Elija uno:
€ APU estd disponible para iniciar:
APU .. e e e e e e e e e e e e e et eeaeeeen et aeaeeean START
Cuando APU esta en ejecucion:
Interruptor APU GEN (/ado afectado) ..........ccccceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenee, ON
EEEN

€ APU no esta disponible:
Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mads cercano.

Condicion: Se produce una falla en el sistema de CC o alimentacién de reserva.

Condiciéon: El bus de transferencia no estd alimentado por la ultima fuente
seleccionada.

1. Interruptor GEN del motor (lado afectado) .............eoeeeeveveieeieceecece e ON
2. Elija uno:

€ SOURCE OFF La luz se apaga:

EEEN
€ SOURCE OFF La luz permanece encendida:

EHE Vaya al paso 3

3. Elija uno:
19



€ APU estd disponible para iniciar:

Y 2 O START
Cuando APU estd en ejecucion:
Interruptor APU GEN (/ado afectado) ..........ccueceeeeceeceeseieee e ON

[»][»] vaya al paso 4

€ APU no esta disponible:
Planifigue aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.

4. Elija uno:
€ SOURCE OFF La luz se apaga:

EEEE
€ SOURCE OFF La luz permanece encendida:

Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano. Solo permanece una
fuente principal de CA.

| T S \ MODO DE ESPERA APAGADO

Condicion: Uno o mas de estos buses no estan energizados:
® Bus de reserva de CA

® Bus de reserva de CC

e Bus de bateria.

1. Interruptor STANDBY POWER ...ttt ssaane e BAT

o T

Condicion: Fallaron uno o mas rectificadores de transformador.
1. No utilice el modo de aproximacién AFDS.

20



Condicion: El bus de transferencia no tiene energia.

1. Interruptor GEN del motor (lado afectado) .....ccceevveevevvecceeieeeeeiecee e, ON

2. Elija uno:
@ La luz de TRANSFER BUS OFF se apaga:

EEEN
€ La luz TRANSFER BUS OFF permanece encendida:

EHE Vaya al paso 4

3. Elija uno:
€ APU estd disponible para iniciar:

APU ...ttt e e e ettt et a e e e e st st eaeeaeeane e s START
Cuando APU esta en ejecucion:

Interruptor APU GEN (/ado afectado) ...........cueceeecceeceeieeceeeeeeee e, .ON

EEER
€ APU no esta disponible:
Planifigue aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.

MOTORES - APU

ARRANQUE MOTORES ABORTADO

[Sin arranque automatico]

Condicién: Durante un arranque desde tierra, ocurre una condicién de aborto del
arranque del motor.

1. Palanca de arranque del motor (motor afectado) ..........ccc. woveevevnen v CUTOFF
21



2. Elija uno:
@ El interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR esta en GRD:
Accione el motor durante 60 segundos.
Interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR (motor afectado) ................ .OFF

EEEN
@ Elinterruptor de ARRANQUE DEL MOTOR esta en OFF:

[»][»] vaya al paso 3

3. Después de que el N2 disminuya por debajo del 20%:

Interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR (motor afectado) ..................... GRD

Accione el motor durante 60 segundos.

Interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR (motor afectado) ....................... OFF
EEEN

IABORTED ENGINE START

[Con arranque automatico]
Condicién: Durante un arranque desde tierra, ocurre una condicién de aborto del
arranque del motor.

1. Palanca de arranque del motor (motor afectado) ........ccccceecvvervecvenneennn, CUTOFF
2. Elija uno:
@ El interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR esta en GRD:

Accione el motor durante 60 segundos.

Interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR (motor afectado) ............. AUTO

@ El interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR esta en OFF

|E| |E| Vaya al paso 3

3. Después de que el N2 disminuya por debajo del 20%:

Interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR (motor afectado) ............. GRD
Accione el motor durante 60 segundos.
Interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR (motor afectado) ............... .OFF
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@ FALLO APU

Condicidn: se produce un mal funcionamiento de la APU.

1. INterruptor de APU ...ttt e st s er s .OFF
EEEN

| LOW OilL BAJA PRESION ACEITE APU

Condicidn: La presion de aceite de la APU es baja.

1. INterruptor dE APU ...t s se e sr e sar e ae e .OFF
EEEE
| oveEr | [
| SPEEID_I_ { EXCESO VELOCIDAD APU I

Condicidn: La presion de aceite de la APU es baja.
1. INterruptor d@ APU ...ttt s re e s e e ae e saneennan OFF

W MODO ALTENATIVO EEC

Condicién: Un EEC opera en el modo de control alternativo.

1. Acelerador automatico (si estd activado) ......... ... coevevveeceicvieieeerienne, Desactivar

2. Palancas de empuje (ambas) ... ..cccoeeveeeeevieeceeeennns .Retardo a la posicion media

3. Interruptores de modo EEC (UN0 G 1Q VEZ) .......eecueeereeceeceeeeeeeeiecee e, .ALTN
EEEE

[ EMGINE |
|E:ﬂ NTROL CONTROL DE MOTORES




Condicion: Ocurre una falla en el sistema de control del motor.

1. No despegue.

| FALLO O APAGADO MOTOR

Condicidén: ocurre una de estas:
¢ Una falla del motor

e Aparece una alerta ENG FAIL
e Un motor apagado

1. Acelerador automatico (si estd activado) ..........ccceveeveevecceeeeenncene.
2. Palanca de empuje (motor afectado) ........cccoceceeeeeevececeecreeeene
3. Palanca de arranque del motor (motor afectado) ................cu......
4. Interruptor PACK (lado afectado) ........ccoueeveeeeecieeeeeceeieieiieeiee e

5. Elija uno:
€ APU estd disponible para iniciar:

Cuando APU estd en ejecucion:

Interruptor APU GEN (lado afectado) ..........c.ccocceveeuvevicrnennnnns

[»][»] vaya al paso 6

€ APU no esta disponible:

|E| |E| Vaya al paso 6

6. Equilibre el combustible seglin sea necesario.

7. Selector de modo de transpondedor ........ccceceevveeceeceeceeeenn,

8. Si se necesita anti-hielo en las alas:

Interruptor de ISOLATION VALVE ............ccovveeeve e
9. Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.

............ .ON

TA ONLY

........... .AUTO
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ALTA TEMPERATURA DEL ACEITE DEL MOTOR |

Condicién: ocurre una de estas:

¢ Una falla del motor

e Aparece una alerta ENG FAIL

e Un motor apagado

e Otra lista de verificacion indica una parada del motor.

1. Acelerador automatico (si esta activado) ..........c.ccoeveveieicececeens o Desactivar
2. Palanca de empuje (motor afectado) ...........ccevveneececeivreeecee e Cerrado
EEEN

I ARRANQUE DEL MOTOR EN VUELO I

Condicidn: Se necesita un arranque del motor ......................
1. Verifique sobre el inicio en vuelo. Las salidas no estan aseguradas fuera de
salida en vuelo.

f-J

)
o R SR
|

[

CROSSBLEED

WINDMILL

PRESSURE ALTITUDE
1000 FEET
O
|

140 230 275 §Q§l§&ﬁ_

VELOCIDAD DEL AIRE EXPRESADO EN NUDOS
2. Palanca de empuje (motor afectado) ...........cceeeeeceeeececveeeeeeeee e Close

3. Palanca de arranque del motor (motor afectado) ..........cccceeeeeeeeeneennee. CUTOFF
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4. Elija uno:

€ Arranque de las turbinas de aire:
Interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR (motor afectado) .......... GRD

[»][»] vaya al paso 5

@ Inicio de sangrado cruzado:
Interruptor PACK (lado afectado) .............eveeeeeeveieceeceeceeceeie e OFF
PRESION DEL CONDUCTO.......coooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereenene Minimo 30 PSI
Interruptor de ARRANQUE DEL MOTOR PSI (motor afectado) .....GRD

|E| |E| Vaya al paso 5

5. Cuando N2 es igual o superior al 11%:
Palanca de arranque del motor (motor afectado) .... Detencién de IDLE

6. Si el motor arranca y funciona normalmente:

Interruptor GEN del motor (lado afectado) ..........cceeveveveveiveeeseennnns ON

Interruptor PACK (/ado afectado) ..........cuccveeeeceeceveireecenreccevevennnn. AUTO

Selector de modo del transpondedor........ccccccvevevveviieeceecieeceen TA/RA
EEEE

ATERRIZAJE CON UN MOTOR INACTIVO

Condicidn: El aterrizaje debe realizarse con un motor inactivo.

1. Planifique un aterrizaje de Flaps 15.

2. Configure VREF 15

3. Mantenga VREF 15 + 5 nudos como minimo en la aproximacién final para asegurar
suficiente margen de maniobra y velocidad para dar la vuelta.

4. Utilice anticongelante de motor Unicamente en el motor en funcionamiento.

REVERSER| REVERSAS

Condicién: Ocurre una falla en el sistema del inversor de empuije.

1. Espere un funcionamiento normal del inversor después del aterrizaje.
EEEN
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APU FUEGO

Condicidén: Se detecta fuego en la APU.

1. Interruptor de fuego APU ...ttt Tirar, girar
2. INterruptor de@ APU ...ttt e .OFF
3. Elija uno:

@ El interruptor de incendios APU se apaga:

EEEN
@ El interruptor de incendio de la APU permanece iluminado:

EHE Vaya al paso 4

4. Planifigue aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.

I] FUEGO MOTORES |

Condicion: Se detecta fuego en el motor

1. Acelerador automatico (si estd activado) ..........cccccoveeveevveeereeeereerievennns Desactivar
2. Palanca de empuje (motor afectado) ..........couvecveeeeeeeceeeiieeieeeeceeeveenens CLOSE
3. Palanca de arranque del motor (motor afectado) ...........cuceeeeeeeennn.ne. CUTOFF
4. Interruptor de incendio del motor (motor afectado) ... Tire

5. Interruptor de incendio del MOtOr .......cccueevieece e e Girar

Si después de 30 segundos el interruptor de fuego del motor o la luz ENG OVERHEAT
permanece encendida:

Interruptor de incendio del MoOtor .....ccocecveiiecieie e, Girar hacia el otro lado
6. Interruptor de la VALVULA DE AISLAMIENTO ..........cc.covvviureiriseeseeneeenn, .CLOSE
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7. Interruptor PACK (/ado afect@do) .............oeeeeeeeeeicieieeeeieeceeeccee et eve v e o OFF
8. Interruptor de aire APU BLEED ..........cccooiciiiieieee ettt .OFF
9. Elija uno:

€ APU estd disponible para comenzar:

Cuando APU estd en ejecucion:
Interruptor APU GEN (lado afectado) .........ccccevvveeverecceierieeee, .ON

[»][»] vaya al paso 10
€ APU no esta disponible:

|E| EI Vaya al paso 10

10. Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.

[ EnG 1 | [ EnG 2 |
[_ VERHEAT] MOTOR SOBRECALENTADOI

OVERHEAT|

Condicion: Se detecta un sobrecalentamiento en el motor.

1. Acelerador automatico (si estd activado) ..........ccceeveeeveveeceeceeceeseenrnnn ... Desactivar
2. Palanca de empuje (motor afectado) ..........ouueceeeeeeeveveiieeieeeeceveeeeennns CLOSE
EEEN

Condicidn: Se detecta fuego en el compartimento de carga correspondiente.

1. Interruptor CARGO FIRE ARM ................ccceue..... Presione, Verifique ARMADO

2. Interruptor CARGO FIRE DISCH ........c.oo oottt Empuje
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3. Interruptor RECIRC FAN ..ottt sve s s s e sae e n OFF
4. Planifique aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.

CONTROLES DE VUELO - PANTALLAS

@— AUTO SLAT FALLA

Condicion: El sistema de Slat’s automaticos ha fallado.

ALIVIO CARGA FLAPS

FLAP LOAD:
| RELIEF

Condicion: Ocurre alivio de carga de los Flaps.
1. Verifique la posicidn de los Flaps y mantenga la velocidad apropiada.

" LOW ‘ Control de Vuelo
Baja Presion

PRESSURE

Condicidn: La presion del sistema hidraulico en los alerones, los elevadores y el timdn
es baja.
1. Interruptor FLT CONTROL (/ado afectado) ........cccccceevveveeveececeeceieeeceeeneen STBY RUD

| aw | YAW DAMPER

| DAMPER |

Condicioén: El amortiguador de guifiada esta desactivado.
1. Interruptor YAW DAMPER ...t OFF entonces ON

2. Elija uno:
€ La luz YAW DAMPER se apaga:
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EEEN
€ La luz YAW DAMPER permanece encendida:
Interruptor YAW DAMPER ...ttt e s OFF

INSTRUMENTOS DE VUELO — PANTALLA

CDS FALLA

Condicion: El anuncio de FALLO CDS indica que se produce un fallo CDS.

1. No despegue.
EEEN

l FALLO PANTALLA

Condicidn: falla una pantalla en el sistema de visualizacion comun.
1. Elija uno:
@ No se puede utilizar una sola pantalla y se ha producido un cambio automatico:

Continue con el funcionamiento normal.

EEEN
€ No se puede utilizar una sola pantalla y no se ha producido el cambio automatico:

[»][»] vaya al paso 2

2. Selector MAIN PANEL DU ..........ccoooiiiiiceeee e, Segun sea necesario
3. Selector de LOWER DU ...........cooveieiviecee et Segun sea necesario

PANEL DE CONTROL DE PANTALLAS

N ——

Condicién: El anuncio del PANEL DE CONTROL DE PANTALLAS indica que el panel de
control EFIS ha fallado.
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1. Interruptor de seleccién del PANEL DE CONTROL......... AMBOSEN 102

ORIGEN DE PANTALLA ]

Condicidén: El anuncio DISPLAY SOURCE indica que solo un DEU esta proporcionando
informacion de visualizacion.

1. Si la DEU falla en el mismo lado que el piloto automatico activado: seleccione el

piloto automatico opuesto.
EEEN

GESTION DE VUELO — NAVEGACION

m FMC/CDU MENSAIJE ALERTANDO

Condicién: Hay un mensaje de alerta en el bloc de notas de FMC.

1. Tome las medidas necesarias segun el mensaje.
EEEN

Condicién: Uno o ambos receptores GPS fallaron.

1. Continuar con la operacién normal si ANP cumple con los requisitos para la fase de
vuelo.
EEEN

Condicion: Ha fallado la alimentacién de CC de respaldo del IRS.

6. Sitodas las demas luces del IRS se apagan:
Continue la operativa normal
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Condicion: Ocurre una falla del IRS

1. Elija uno:
@ En el suelo:

|E| EI Vaya al paso 2

€ En vuelo:

[»][»] vaya al paso 5

En tierra (Ground)

2. Elija uno:
@ La luz ALIGN se apaga:
notifiqgue al mantenimiento.
EEER

@ La luz ALIGN también se ilumina:
Selectorde modo delIRS .......cooeeeeeeeeeeee e e OFF

[»][»] vaya al paso 3

6. Después de que se apague la luz ALIGN:
Selector de modo del RS .........ccooveeeeieicieece e, NAV
Ingrese la posicidn actual.
4. Elija uno:
@ La luz de FALLO se ilumina de nuevo:
Notifique al mantenimiento.
EEEN
@ La luz de FALLO no se enciende de nuevo:

EEEN
En vuelo

5. Es posible que los modos IRS ATT y/o NAV no estén operativos.



6. Interruptor de transferencia IRS ...........ccoceeevveervennee.. AMBOSenLoR

Condicién: Ha fallado la alimentacion de AC del IRS.

EEEN
FUEL

|| CONFIGURACION I

Condicién: Todos estos ocurren:

e Las presiones de la bomba de combustible de ambos tanques centrales son bajas
e Hay mds de 726 kg / 1600 libras de combustible en el tanque central

e Un motor esta funcionando.

1. Interruptores de CTR FUEL PUMP (GMDBOS) ....ccoevvevvecceeereceiereiiee e ON

2. Si ambas luces de LOW PRESSURE se iluminan:
Interruptores CTR FUEL PUMP (GMBOS) .........ooveeveeeceicrvireieeeeeece e OFF

SELECTOR CRUZADO
INOPERATIVO

Condicidon: La luz de VALVE OPEN de alimentacién cruzada permanece iluminada en
azul brillante si la valvula de alimentacion cruzada de combustible no estd en la
posicion ordenada.

1. Elija uno:
@ E| selector CROSSFEED estda cerrado:

Mantenga el equilibrio de combustible con el uso selectivo de bombas de
combustible.
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@ El selector CROSSFEED esta abierto:

|E| EI Vaya al paso 2

2. Aterrizar en el aeropuerto adecuado mas cercano.

LOW -
BOMBA FUEL BAJA PRESION

Condicion: La presion de la bomba de combustible es baja.

1. Elija uno:

¢ Una luz de BAJA PRESION de la bomba de combustible del tanque principal esta
encendida:

Interruptor de la FUEL PUMP del tanque principal (bomba afectada) ......OFF

€ Ambas luces de BAJA PRESION de la bomba de combustible del tanque principal
estan encendidas:

@ Se enciende una luz de BAJA PRESION de la bomba de combustible del tanque CTR:

EHE Vaya al paso 2

€ Ambas luces de BAJA PRESION de la bomba de combustible del tanque CTR estan
encendidas:

[»][»] vaya al paso 5

2.5elector CROSSFEED ............ . oottt steeetaeas sevteanestesaneessaennes OPEN
3. Interruptor CTR FUEL PUMP (/ado afect@do) ..........cocueeeeeeiveeeeceieiiecieeireeeeeeevnns OFF

4. Cuando se enciende la luz de BAJA PRESION de la bomba de combustible del otro
tanque CTR:

Selector CROSSFEED ...ttt ettt sttt s en s .Close
Interruptor de las restantes CTR FUEL PUMP...............ccoeiveivieicecciviecee e, OFF



5. Si ambas luces de BAJA PRESION de la bomba de combustible del tanque CTR estan
encendidas
Los interruptores de CTR FUEL PUMP (ambos) .......c.coveeeevvevenecreceene OFF

EEEN
HIDRAULICOS

[ oW BOMBA HIDRAULICA
|?£=E5.5'JF_E_ BAJA PRESION

Condicidn: La presion de la bomba hidraulica es baja.

1. Interruptor de la BOMBA HIDRAULICA (lado afectado) .........cccueceeevneeeerrnn. OFF

SOBRECALENTAMIENTO
BOMBA HIDRAULICA

Condicioén: La temperatura de la bomba hidraulica es alta.
1. Interruptor de BOMBA ELECTRICA HIDRAULICA (lado afectado)................... ... OFF

EEEN
TREN DE ATERRIZAIJE

UTO BRAKE FRENO AUTOMATICO
DISARM DESARMADO

Condicidn: El sistema de freno automatico se desarma después de configurarse.
1. Elija uno:
@ La luz AUTO BRAKE DISARM se apaga:

EEEN
@ La luz AUTO BRAKE DISARM permanece encendida:
No despegue.
EEEN
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SISTEMAS DE AVISOS

CONFIGURACION
DE ATERRIZAJE

T

Condicion: En vuelo, suena la bocina de advertencia constante.
1. Asegure la configuracion correcta de aterrizaje del avidn.

OVERSPEED

Condicion: Airspeed es mas que Vmo / Mmo.

1. Reduzca el empuje vy, si es necesario, ajuste la actitud para reducir la velocidad a

menos de Vmo / Mmo.

CONFIGURACION
DE DESPEGUE

Condicidn: La configuracién de despegue no es correcta durante el despegue.

1. Asegure la configuracion correcta de despegue del avién.

ALERTA DE ALTITUD

Condicidn: La indicacién ALT ALERT muestra que ocurre uno de estos:
e El avidn esta a punto de alcanzar la altitud MCP
e Una desviacion de la altitud MCP.

1. Restablezca la altitud seleccionada (si es necesario).

2. Mantenga la altitud correcta.
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PROXIMIDAD A TIERRA
INOPERATIVA

Condicion: Se produce una falla en el sistema de advertencia de proximidad al suelo.

Traduccion libre: J.A. Torres Pérez
WWww.torresp.com
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